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Automatic Paint Roller

Art.no 40-9404 Model PLD7060

Please read the entire instruction manual before using the product and then save

it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services (see address details on the back).

Safety

e Never use the paint roller in any other manner or for any other purpose than that
described in this instruction manual.

e Use only water-soluble paints or paint which does not require stronger solvents
than white spirits. Never use any form of paint remover together with the paint
roller. Doing so could result in considerable danger to property, the user or roller.

e Always read the manufacturer’s painting instructions before beginning work.
Failure to do so could result in considerable danger to property, the user or
damage to the roller.

e Protect your eyes and skin and always use a respirator mask when handling and

mixing paint during any use or cleaning of the roller. Paint and paint fumes can lead

to personal injury.

Only use the roller in a well-ventilated area.

Always clean the roller thoroughly whenever changing paint types.

Only use accessories that are recommended by the manufacturer or retailer.

Use only accessories and spare parts that are recommended by the manufacturer

or retailer whenever repairs are needed.

Certain paints contain toxic substances. Use sufficient protective equipment
A such as gloves, respirator masks, etc. Always read any relevant paint
information on the tin before beginning work.
Note: It is extremely important that all instructions in the Care and maintenance -
Lubrication section below are carefully followed for the best performance and results.
Use the included lubricant for any necessary lubrication requirements.



Quick-start guide
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1. Thread the roller frame into the roller 2. Mount the drip guard onto the roller.
assembly and fasten everything
securely with the inner lock collar (a).

3. Assemble the paint handle reservair, 4. Press the fill-tube firmly into
kickstand coupling and roller assembly. the holder.
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5. Secure the fill-tube holder assembly 6. Lubricate the fill-tube with a small
onto the paint tin. amount of lubricant and attach

the automatic roller’s fill-valve

onto the fill-tube. Make sure that
the valve fits completely snug over
the fill-tube.

7. Press the trigger once to release
the plunger. Then pull the plunger 8. Press the trigger to advance
back to fill with paint. the plunger forward and fill the roller
head with paint.
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9. Start working. 10. Let the roller rest on its kickstand
when not in use.
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Parts




Plunger

Paint reservoir handle
O-rings

Non-return valve
Wiper seal

Valve filler cap

Roller frame

Roller core

Paint roller

10. End cap

11. Drip guard

12. Connector hose (sold separately)
13. Fill-tube

14. Fill-tube holder

15. Lubricant
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Assembly

1. Lubricate part (b) with the supplied lubricant.

2. Thread the roller assembly (d) onto the roller
frame (c).

3. Secure the roller with the lock collar (a).

4. Slide the roller frame (e) into the kickstand
coupling (d) and secure it with the lock collar (f).

5. Ensure that the O-ring (c) (seated at
the bottom of the kickstand coupling) is
securely in place and insert the paint reservoir
handle (b) into the kickstand coupling.

6. Secure everything with the lock collar (a).

7. Mount the drip guard onto the roller.




Refilling

1.

Lubricate the fill-tube (a) with a little lubricant
and press it securely into the clips of
the holder (b).

Secure the fill-tube holder assembly onto

the paint tin.

Oversized paint tins may require you to
extend the fill-tube. Attach a hose with

a 3/4" inner-diameter onto the fill-tube’s hose
coupling (12).

Slant the roller at about a 45° angle and

align and lower the roller’s filler valve (a)

onto the fill-tube. Make sure that the valve is
completely snug over the fill-tube.

Pull the plunger (b) back to fill with paint

(this may require some force). Once the paint
reservoir is full, lift the roller’s valve carefully
from the fill-tube.

Note: If the paint reservoir does not fill

the first time, press the plunger forward
carefully and make sure that you have

the roller at a 45° angle and that the filler valve
fits snugly over the fill-tube. Now try pulling
the plunger back again and filling with paint.

Painting

Start rolling while simultaneously pressing in
the plunger or pulling the trigger in order to
feed the roller head with paint.

Whenever resting the roller, pull the trigger out
a bit in order to ensure sure that no paint is
accidentally fed to the roller.




Note:

The roller may need to be fed with more paint initially since the roller will be
completely dry and needs to be saturated before painting. Top the reservoir up
with more paint if necessary.

If you are considering changing rollers, remember that they must be perforated in
order to work with this type of roller

Handy hint!

The trigger only needs to be pressed when more paint needs to be fed.

Press the trigger to feed more paint if you notice that the paint isn’'t enough to
cover the roller.

If the roller feels like it is sliding in paint, reduce the paint feed amount.

In order to avoid drips, hold the roller in motion when feeding paint to the roller.
When painting in tight spaces, try to avoid filing the reservoir as this allows

the entire roller to be shorter, lighter and easier to manage.

Wrap the roller head in a plastic bag whenever you take a break from work in order
to prevent paint from drying onto the roller.

Cover the floor or any other surfaces that need protecting whenever you work.
Make sure to also protect areas where you must handle or fill paint.

Handle rotation

The handle can be rotated in order to simplify
painting at difficult angles.

Loosen the lock collar (a), rotate the handle (b)
to the desired position and re-tighten.

Kickstand

Flip the kickstand out to allow the roller to rest when needed.
Make sure that any surfaces where the roller is used are
covered with newspaper, plastic or similar protective material.
Place some sort of drip protection underneath the roller
whenever it is resting on its kickstand to avoid accidental
spillage.

Whenever resting the roller, pull the trigger out a bit in order
to ensure sure that no paint is accidentally fed to the roller.
Fold in the kickstand whenever painting in order to
prevent it from getting in the way during painting.




Emptying the reservoir of excess paint

Pull the plunger to draw excess paint from the roller head. Handy hint! Plugging
the fill-vent with your finger will allow paint to be drawn more easily.

1.

Set the filler valve over the fill-tube
as if filling with paint.

Remove the roller from the roller
frame. Use disposable gloves or
cover the roller with a plastic bag in
order to avoid soiling your hands.
Scrape any excess paint from

the roller.

To remove the end cap, push

the roller frame further into the roller
to loosen the end cap and carefully
remove it.

Removing excess paint from

the remaining parts.

2. However, this time push the plunger
forward to empty the reservoir.

4. Unscrew the lock collar (a) and

remove the roller from the frame.




Cleaning
Water-soluble paint
Remove the fill-tube from its holder and insert it completely into the fill-vent.

1.

Immerse the fill-tube into a warm
soapy water solution. Fill and empty
the paint reservoir about 5 times by
pulling the plunger in and out.

3. Remove the fill-tube and immerse

the end of the paint reservoir
handle, kickstand coupling and
roller frame into water. Fill and
empty the paint reservoir about
5 times by pulling the plunger in
and out.

Remove the kickstand coupling
and submerge the paint reservoir
end into water. Fill and empty it
until it is entirely clean. Wipe off any
remaining paint from the end of the
fill-tube which fits into the kickstand
coupling (a).

Remove the valve cap and clean
the non-return valve and wiper seal.
Clean any remaining parts when
needed.



Paint removal with solvents

1. Read the paint manufacturer’s recommendations for proper cleaning procedures.
For removing water-soluble paints refer to the instructions above.
2. Remember to dispose of any solvents properly once you have finished cleaning.

Care and maintenance

Lubrication

Note: It is extremely important that the roller’s rubber seals are properly lubricated for
optimal performance, using the included lubricant.

1. Loosen the lock collar connecting 2. Remove the trigger grip and
the trigger grip and plunger to plunger from the reservoir.
the reservoir.
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3. Lubricate the O-rings on the tip 4. Unscrew the valve cap and
of the plunger using the included lubricate the non-return valve and
lubricant. wiper seal.

5. Lubricate the rubber seal (a) on
the roller core.
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Troubleshooting guide

The paint reservoir
is difficult to fill.

Make sure that all parts are properly cleaned and
lubricated.

Make sure that the fill-vent is fit snugly over the fill-tube.
Make sure that the plunger’s O-rings are whole and well
lubricated.

Paint leaks from
the fill-vent.

Make sure that all parts are properly assembled, whole,
cleaned and lubricated.

Disposal

This product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local council.

Specifications

Paint reservoir volume

Length

540 ml

110 cm
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Automatroller

Art.nr 40-9404 Modell PLD7060

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den sedan fr fram-
tida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter
pé baksidan).

Séakerhet

e Anvand inte automatrollern pa annat sétt och for andra andamal &n vad som
beskrivs i den har bruksanvisningen.

e Anvand endast vattenloslig farg eller farg som inte kraver starkare Idsningsmedel
an vanlig lacknafta. Anvand heller aldrig nagon form av fargborttagare tillsammans
med automatrollern. Det kan leda till skada pa egendom, personskada eller till att
automatrollern forstors.

e | 3s alltid informationen som finns pa fargburken innan arbetet paborjas.

Om inte detta gors kan det leda till skada p& egendom, personskada eller till att
automatrollern forstors.

e Skydda 6gon och hud och anvand alltid andningsmask nar du hanterar och
blandar farg, nar automatrollern anvands och rengérs. Farg och angor fran farg
kan leda till personskada.

e Anvand endast automatrollern i val ventilerade utrymmen.

e Reng?r alltid automatrollen noggrant nér du byter fargtyp.

e Anvand endast tillbehdr som rekommenderats av tillverkaren eller
forséljningsstallet.

e Om reparationer utforts pa automatrollern, anvand endast tilloehér som
rekommenderats av tillverkaren eller férséljningsstallet.

handskar, andningsmask etc. Las alltid informationen pé fargbehallaren innan

f Vissa farger innehaller skadliga &mnen. Anvand skyddsutrustning som
arbetet pabdrjas.

Obs! Det ar mycket viktigt att instruktionerna i avsnittet Skétsel och underhéll -
Smdrjning nedan foljs for basta funktion. Anvand medféljande fett.
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Snabbguide

. Skjut pa rollern 6ver rollerfastet och
skruva fast den med lasmuttern (a).

. Montera ihop handtaget, stodet
och rollerfastet med rollern.

L \\N

. Fast pafyliningsréret med hallaren
pa fargburken.

. Tryck in avtryckaren och slapp upp
den en gang for att frigora kolven,
dra sedan kolven bakat for att fylla
pa farg.

13
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. Montera droppskyddet pa rollern.

. Tryck fast péafyliningsroret pa

hallaren.

LAY

. Smorj in pafyliningsroret med lite
fett och placera automatrollerns
pafyliningsventil pa pafyliningsroret.
Se till att ventilen &r helt paskjuten
pa roret.

. Tryck in avtryckaren for att trycka

fram kolven och fylla pa farg
i rollern.



9. Paborja arbetet. 10. L&t automatrollern vila pa stodet nar
den inte anvands.

Automatrollerns delar
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1. Kolv

2. Fargror

3. O-ringar

4. Backventil

5. Genomfdring

6. Lock till pafyliningsventil

7. Rollerfaste

8. Rollerhallare

9. Roller

10. Lasbricka

11. Droppskydd

12. Slanganslutning (slang séljs separat)

13. Pafyliningsror

14. Hallare for pafyliningsror

15. Fett

Montering

1. Smorj in del (b) med medfdljande fett.

2. Skjut pa rollern (d) pa rollerfastet (c).

3. Skruva fast rollern med lasmuttern (a).

4. Skjut in fastet (e) i kopplingsstycket (d) och
dra fast med muttern (f).

5. Forsakra dig om att o-ringen (c) (den sitter
i botten pa kopplingsstycket) sitter pa plats
inne i kopplingsstycket och skjut in fargroret
(b) i kopplingsstycket.

6. Dra fast med lasmuttern ().

7. Montera droppskyddet pa rollern.
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Pafylining av farg

1.

Smorj in pafyliningsroret med lite fett och
tryck fast pafyliningsroret (a) pa hallaren (o).

Fast hallaren med pafyliningsroret pa
fargburken.

Om du anvander en stor fargburk kan
péfyliningsroret behdva forlangas. Tryck fast
en slang med innerdiameter 3/4" p&
péfyliningsrorets slanganslutning (12).

Hall automatrollern i ca 45° vinkel och placera
automatrollerns pafyliningsventil (a) pa pafyll-
ningsroret. Se till att ventilen &r helt paskjuten
pa roret.

Dra tilloaka kolven (b) for att fylla pa farg

(det kan ga lite tungt). Nar fargroret &r fullt
lyfter du forsiktigt bort automatrollern fran
pafyliningsroret.

Obs! Om inte fargroret blir fullt forsta gangen
trycker du forsiktigt tillbaka kolven och
kontrollerar att du héller automatrollern i 45°
vinkel och att pafyliningsventilen &r helt ner-
tryckt pa pafyliningsroret. Dra sedan tillbaka
kolven igen for att fylla pa farg.

Malning

Bdrja rolla och tryck in kolven eller avtryckaren
for att mata fram farg till rollern.

Nar du tillfalligt lagger ifrén dig rollern, dra
tilbaka avtryckaren nagot for att undvika att
farg matas ut oavsiktligt av trycket.
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Obs!

Rollern kan behéva fyllas med en stor méangd farg fran forsta pafyliningen. Fyll pa
mer férg i fargroret om det blir nddvandigt.

Om du ska byta roller, tank péa att den maste vara perforerad for anvandning med
automatroller.

Tips!

Avtryckaren behover bara tryckas in nér farg ska fyllas pa.

Om fargen inte t&cker nar du rollar, mata fram mer farg.

Om rollern glider i fargen nar du rollar, mata fram mindre farg.

For att undvika fargdropp, hall rollern i rérelse nér du matar fram farg med avtryckaren.
Om du arbetar i trdnga utrymmen, fyll inte fargroret helt, det gor att automatrollern
blir kortare och lattare att hantera.

Linda in rollern i en plastpase vid pauser i arbetet for att forhindra att fargen torkar.
Téack in golv och andra ytor som behdver skyddas da du arbetar. Se ocksa till att
skydda de ytor dar du hanterar och fyller pa farg.

Vrid handtaget

Handtaget kan vridas for att underlatta rolining
i olika vinklar.

Lossa lasmuttern (a), vrid handtaget (o) till
onskad vinkel och dra fast ldsmuttern igen.

Vikbart stod

Vik ut stédet och &t automatrollern vila pa
det vid pauser i arbetet.

Se till att skydda underlaget dar automatrollern
placeras med tidningar, plast etc.

Placera droppskyddet under rollern nér den
ligger pé stodet for att forhindra fargdropp.
Dra tilloaka avtryckaren négot for att undvika
att farg matas ut oavsiktligt av trycket.

Vik ner stddet nar du rollar sa att det inte
hindrar arbetet.
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Témning av 6verbliven farg

Dra tillbaka kolven fér att dra ut dverbliven farg ur rollern. Tips! Satt ett finger for
pafyliningsventilen séa foljer fargen med lattare.

1.

Placera pafyliningsventilen pa 2. Tryck in kolven helt i fargroret for att
péfyliningsroret pa samma satt som tdmma det pé farg.
vid péfylining av farg.

Dra bort rollern fran rollerhallaren. 4. Skruva upp lasmuttern (a) och dra
Anvand engangshandskar eller av rollerhéllaren fran rollerfastet.
dra en plastpéase over rollern for

att skydda handerna. Skrapa bort

overflodig farg fran rollern.

Demontera lasbrickan fran rollern
genom att skjuta in rollerfastet

i rollern och forsiktigt trycka ut
l&sbrickan ur rollern.

Ta bort dverbliven farg fran

alla delar.
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Rengdring
Vattenléslig férg

1.

Ta bort péafyliningsréret fran hallaren och skjut in roret helt i pafyliningsventilen.

A
o
Sank ner péafyliningsroret i ljummet 3. Tabort pafyliningsroret och sank
vatten med en mild tvalldsning. ner fargréret med kopplingsstycket
Fyll och tom fargroret ca 5 ganger och rollerhéllaren i vattnet. Fyll och
genom att dra kolven in och ut. tom fargroret minst 5 ganger

genom att dra kolven in och ut.

Ta bort kopplingsstycket med 5. Skruva bort locket till pafylinings-
rollerhallaren och sank ner fargroret ventilen och rengdr backventilen

i vattnet. Fyll och tém fargroret och gummigenomfdringen. Rengdr
tills det &r helt rent. Torka bort ev. alla 6vriga delar efter behov.

kvarvarande farg fran kopplings-
styckets faste (a).
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Farg som kréver I6sningsmedel

1. L&s pa fargens forpackning hur malarverktyg som anvénts pa basta satt rengors.
Se i dvrigt anvisningen for vattenldslig farg ovan.

2. Né&r du &r Klar, tank pé& att gora dig av med ldsningsmedlet pa ett for miljon
[ampligt satt.

Skotsel och underhall
Smérjning

Obs! Det ar mycket viktigt att automatrollerns gummitétningar smarjs for basta funktion.
Anvand medféljande fett.

1. Skruva loss lasmuttern som héaller 2. Dra ut handtaget med kolven ur
handtaget och kolven till fargroret. fargroret.

P e e E T L
3. Smorj in o-ringarna langst fram pa 4. Skruva av locket till
kolven med det medféljande fettet. péfyliningsventilen och
smorj in backventilen och
gummigenomféringen.

5. Smorj in gummitatningen (a) pa
rollerhallaren.
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Fels6kningsschema

Om du har problem med e Se till att alla delar &r ordentligt rengjorda och

att fylla pa farg. insmorda med fett.

e Kontrollera att pafyliningsventilen ar ordentligt
nedtryckt pa pafyliningsroret.

e Forsakra dig att o-ringarna pa kolven &r hela och
val insmorda med fett.

Farg lacker ut vid e Se till att alla delar ar korrekt monterade, hela,
pafyliningsventilen. ordentligt rengjorda och insmorda med fett.
Avfallshantering

Nér du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska gé tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer
Volym fargbehallare 540 ml
Langd 110cm
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Automatrulle

Art. nr. 40-9404  Modell PLD7060

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk og ta vare pa den for
framtidig bruk. Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde, samt forandringer
av tekniske data. Ved tekniske problemer eller spersmél, ta kontakt med vért
kundesenter. (Se opplysninger om kundesenteret i denne bruksanvisningen).

Sikkerhet

e Automatrullen ma kun brukes som beskrevet i denne bruksanvisningen.

e Rullen skal kun benyttes til vannopplaselig maling eller maling som ikke krever
sterkere lgsningsmidler. Rullen skal heller ikke brukes til noen form for malingsfjerner.
Det kan fore til skade pa eiendom, personskade eller til at automatrullen blir
odelagt.

e Les alltid informasjonen pa malingsboksen fer arbeidene starter. Det kan fore til
skade péa eiendom, personskade eller til at automatrullen blir edelagt hvis man ikke
folger dette.

e Beskytt @yne og hud, og bruk alltid maske nar du maler eller blander maling,

ved bruk og rengjering av automatrullen. Maling og malingsdamp kan fore til

personskade.

Automatrullen skal kun benyttes i godt ventilerte rom.

Automatrullen skal alltid rengjeres grundig for du skifter malingstype.

Bruk kun tilbeher som anbefales av produsent eller forhandler.

Hvis automatrullen skal repareres m& man kun bruke tilbehar som er anbefalt av

produsenten eller forhandleren.

hansker, maske etc. Les alltid informasjonen pa malingsboksen fer

f Enkelte malingstyper inneholder skadelige stoffer. Bruk verneutstyr som
arbeidene startes.

Obs! Det er sveert viktig at instruksjonene i avsnittet Stell og vedlikehold — Smering
nedenfor folges. Bruk fettet som folger med.
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Hurtigguide

. Skyv rullen pé over rullefestet og
fest med lasemutteren (a).

. Monter h&ndtaket, stetten og
rullefeste pa rullen.

L \\N

. Fest malingsboksen til
pafyllingsreret.

. Trykk inn avtrekkeren en gang,
for & frigjere stempelet, og slipp
den opp. Trekk deretter stempelet
bakover for & fylle p& med maling.

23
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. Monter dryppebeskyttelsen.

. Trykk péfyllingsreret fast pa

holderen.

LAY

. Smer inn litt fett pa pafyllingsreret

og sett automatrullens pafyllings-
ventil pa roret. Pass pa at ventilen
er skjovet helt pa roret.

. Press inn avtrekkeren slik at

stempelet skyves fram og malingen
fylles pa.



9. Start arbeidet. 10. Nér rullen ikke er i bruk méa den
hvile pa stotten.

Automatrullens deler
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Stempel

Malingsrer

O-ringer

Returventil
Gjennomfering

Lokk til pafyllingsventil
Rullefeste

Rullholder

Rulle

10. Laseskive

11. Dryppebeskyttelse
12. Slangefeste (slange selges separat)
13. Pafyllingsrer

14. Holder til pafyllingsrer
15. Fett
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Montering

1. Smer inn del (b) med medfolgende fett.
2. Skyv rullen (d) inn pa rullefestet (c).
3. Skru rullen fast med l&dsemutteren (a).

4. Skyv festet (e) inn og trekk mutteren (f)
godt til.

5. Du ma forsikre deg om at o-ringen sitter pa
plass inni koblingsstykket. Skyv malingsroret
(b) inn i koblingsstykket. O-ringen sitter
i bunnen av koblingsstykket.

6. Skru fast med ldsemutteren (a).

~

Monter dryppebeskyttelsen.
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Pafylling av maling

1.

Smer inn pafyllingsreret med litt fett og trykk
fast pafyllingsreret (a) pa holderen (b).

Fest holderen med péfyllingsreret pa
malingsboksen.

Hvis du bruker en stor malingsboks kan
det hende péfyllingsreret mé forlenges.
Fest en slange med innvendig diameter
pé 34" pa péfyllingsrerets slangefeste (12).

Hold automatrullen i en vinkel pa ca. 45° og
plasser automatrullens pafyllingsventil (a) pa
pafyllingsreret. Pass pa at ventilen er skjovet
godt inn pa reret.

Trekk stempelet (o) tilbake for & fylle pa med
maling. Nar malingsreret er fullt lofter du
forsiktig automatrullen bort fra pafyllingsreret.
Obs! Hvis malingsraret ikke blir fullt

farste gangen, kan du trykke stempelet
forsiktig tilbake og kontrollere at du holder
automatrullen i en vinkel pa 45° og at
péfylingsventilen er helt nedtrykket pa
pafyllingsreret. Trekk deretter stempelet
tilbake igjen for & fylle p& med maling.

Malerarbeider

Start rullingen og trykk inn stempelet eller
avtrekkeren for & mate fram maling til rullen.
Nar du legger fra deg rullen midlertidig, sa
trekk avtrekkeren tilbake litt for & unngé at
malingen mates ut av trykket.
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Obs!

¢ Rullen kan trenge & bli fylt med en stor mengde maling ved forste pafylling.
Etterfyll med maling i malingsreret dersom det er nadvendig.
e Pass pa & bruk riktig rulletype nar du skifter den. Den skal vaere perforert.

Tips!

Avtrekkeren trenger kun & trykkes inn nar malingen skal fylles pa.

Hvis malingen ikke dekker nar du ruller ma du mate fram mer maling.

Hvis malingen ikke dekker nar du ruller ma du mate fram mer maling.

For & unnga malingsdrypp ma rullen holdes i bevegelse nar du mater frem maling

med avtrekkeren.

e Hvis du jobber i sma, trange rom ma ikke malingsreret fylles helt. Dette for at
rulleskaftet ikke skal bli for langt og uhandterlig.

e Putt rullen ned i en plastpose ved kortere pauser i jobbingen. Dette for at malingen
ikke skal tarke pé rullen.

e Gulv og andre flater som ikke skal males ber tildekkes. Dekk ogsa til omradet
under der du fylle pa maling.

Drei handtaket

Handtaket kan dreies i flere forskjellige vinkler
for & gjere jobben lettere.

Lasne pa lasemutteren (a), drei handtaket (b) til
onsket vinkel og dra til lasemutteren igjen.

Sammenleggbar stotte

e Sla ut stetten og la automatrullen hvile pa
den ved pauser i malingsarbeidene.

e Pass pa at plassen hvor stativet er, tildekkes
for rullen legges dit.

e Plasser dryppebeskyttelsen under rullen
nar den ligger pa stotten for & hindre
malingsdrypp.

e Trekk avtrekkeren litt tiloake for & unnga
at maling mates ut ugnsket av trykke
i beholderen.

e Sla sammen stotten nar du ruller s& den ikke
star i veien for deg nér du jobber.
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Temming av maling som blir til overs

Trekk stempelet tilbake for & kunne temme ut maling fra rullen. Tips! Plasser en finger
pa pafyllingsventilen, s& vil malingen felge lettere med.

1. Plasser péafyllingsventilen pa 2. Trykk stempelet helt inn i malings-
pafyllingsreret pad samme maten reret for & temme det for maling.
som ved péfylling av maling.

3. Tarullen av rulleholderen. 4. Skru opp lasemutteren (a) og trekk
Bruk engangshansker eller trekk rulleholderen av rullefestet.
en plastpose over ruller for & beskytte
hendene. Press eller skrap bort
overfledig maling fra rullen.

5. Ta laseskiven bort fra rullen ved
a skyve rullefestet inn i rullen og
forsiktig trykke laseskiven av rullen.
6. Fjern overfladig maling fra alle deler.
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Rengjoring
Vannloselig maling

1.

Ta bort péafyllingsreret fra holderen og skyv reret helt inne pa pafyllingsventilen.

A
o
Senk péafyllingsreret ned 3. Tabort pafylingsreret og send
i lunkent s&pevann. Fyll og tem malingsreret med koblingsstykket
malingsreret ca. 5 ganger ved og rulleholderen ned i vannet.
a trekke stempelet ut og inn. Fyll og tem malingsreret ca.
5 ganger ved & trekke stempelet ut

og inn.

Ta bort koblingsstykket med rulle- 5. Skru av lokket til pafyllingsventilen
holderen og senk malingsreret ned 0g smer inn ventil og

i vannet. Fyll og tem malingsreret til gummigjennomfering. Rengjer alle
det er helt rent. Terk bort ev. maling ovrige deler etter behov.

som er igjen pa koblingsstykkets

feste (a).
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Maling som krever losningsmidler

1. Les pa malingsforpakningen hvordan maleverktey som brukes best rengjeres.
Se ogsa anvisningene for vannlaselig maling ovenfor.
2. Husk & kassere ev. lagsemiddel pa en miljigmessig riktig méate.

Stell og vedlikehold

Smearing

Obs! Det er sveert viktig at automatrullens gummipakninger smares for at det skal
fungere optimalt. Bruk fettet som felger med.

1. Skru lgs ldsemutteren som 2. Trekk handtaket med stempelet ut
holder handtaket og stempelet til av malingsroret.
malingsroret.

o

i

3. Smer inn o-ringene som sitter 4. Skru av lokket til pafyllings-
lengst fremme péa stempelet med ventilen og smer inn ventil og
medfelgende fett. gummigjennomfaring.

5. Smer inn gummipakningen (a) pa
rulleholderen.
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Feilsgking

Hvis du har problemer | o Pase at alle delene er godt rengjort og innsmurt

med pafylling av med fett.

maling. e Kontroller at pafyllingsventilen er ordentlig trykket inn
péa pafyllingsreret.

e Sjekk at o-ringene péa stempelet er hele og godt smurt

inn med fett.
Det lekker ut maling e Pase at alle delene er riktig montert, godt rengjorte og
ved pafyllingsventilen. innsmurt med fett.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skje i henhold til lokale forskrifter.
Hvis du er usikker, ta kontakt med kommunen din.

Spesifikasjoner
Volum pa malingsbeholder 540 ml
Lengde 110cm
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Automaattinen maalitela

Tuotenumero 40-9404 Malli PLD7060

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttda ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Turvallisuus

o Al kayta laitetta muulla tavalla tai muihin tarkoituksiin kuin tassa kayttdohjeessa
on kuvattu.

e Kayta ainoastaan vesiliukoisia maaleja tai maaleja, jotka eivat vaadi mineraalitarpattia
vahvempaa liuotinta. Al4 kéyta maalinpoistajaa yhdessa laitteen kanssa. Se voi
johtaa omaisuus- tai henkilvahinkoihin tai laite voi rikkoutua.

e | ue maalipurkin tiedot ennen tydskentelyn aloittamista. Tietojen lukematta
jattaminen voi johtaa omaisuus- tai henkilévahinkoihin tai laite voi rikkoutua.

e Suojaa silmat ja iho ja kayta aina hengityssuojainta, kun késittelet ja sekoitat

maaleja ja kun puhdistat tai kaytat laitetta. Maali ja hoyryt voivat aiheuttaa

henkilévahinkoja.

Kayta laitetta ainoastaan hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

Puhdista laite aina huolellisesti, kun vaihdat maalityyppié.

Kayta ainoastaan valmistajan tai jalleenmyyjan suosittelemia varusteita.

Kayté laitteen korjaamiseen ainoastaan valmistajan tai jalleenmyyjan suosittelemia

tarvikkeita.

A Jotkin maalit siséltavat haitallisia aineita. Kéayta suojavarusteita, kuten kasineita
ja hengityssuojainta. Lue maalipurkin tiedot ennen tydn aloittamista.

Huom.! Noudata kappaleen Huolto ja yllapito - Voitelu ohjeita, jotta laite toimisi
parhaalla mahdollisella tavalla. Kayta pakkauksen rasvaa.
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Pikaopas

1. Tydnna maalitela pidikkeeseen ja
kiinnita se lukkomutterilla (a).

3. Kiinnita kahva, tuki ja telanpidike
maalitelaan.

L \\N

5. Kiinnita tayttoputki ja pidike
maalipurkkiin.

7. Paina liipaisinta ja paasta se kerran,
niin manta vapautuu. Veda sitten
mantaa taaksepain, jotta maalitela
tayttyy maalilla.
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. Asenna tippasuoja maalitelaan.

. Paina tayttéputki kiinni

pidikkeeseen.

LAY

. Voitele tayttdputkea hieman rasvalla
ja aseta automaattitelan taytto-
venttiili tayttdputkeen. Varmista,
etta venttiili on tydonnetty kokonaan
putkeen.

. Paina liipaisin pohjaan, niin

manta vapautuu ja maalia tulee
maalitelaan.



9. Aloita maalaus. 10. Laita maalitela nojaamaan tukea
vasten, kun et kayta sita.

Maalitelan osat
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Manta

Maaliputki
O-renkaat
Takaiskuventtiili
Lapivienti
Tayttoventtiilin kansi
Telan kiinnike

Telan pidike
Maalitela

10. Lukituslevy

11. Tippasuoja

12. Letkuliitanta (letku myydaan erikseen)
13. Tayttoputki

14. Tayttoputken pidike

15. Rasva

Asennus

1.
2.
3.

\oitele osa (b) pakkauksen rasvalla.
Tydnnd maalitela (d) telan kiinnikkeeseen (c).
Ruuvaa maalitela kiinni lukkomutterilla (a).

Tydnna kiinnike (e) litoskappaleeseen (d) ja
kiinnité se mutterilla (f).

Varmista, ett& o-rengas (c) (litoskappaleen
pohjassa) on paikallaan litoskappaleessa, ja
tyénn& maaliputki (b) litoskappaleeseen.
Kirista lukkomutteri (a).

Asenna tippasuoja maalitelaan.
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Maalin tayttdminen

1.

Voitele tayttdputkea hieman rasvalla ja paina
tayttoputki () pidikkeeseen (b).

Kiinnité pidike ja tayttoputki maalipurkkiin.
Jos kaytat isoa maalipurkkia, saatat joutua
pidentdmaan tayttdputkea. Kiinnita taytto-
putken letkuliitdntaan (12) letku, jonka sisa-
halkaisija on 34".

Pida maalitelaa noin 45 asteen kulmassa

ja aseta maalitelan tayttdventtiili (a) taytto-
putkeen. Varmista, etta venttiili on tydnnetty
kokonaan putkeen.

Taytd maalia vetamalla mantéa (b) taaksepain
(se voi olla hieman raskasta). Kun maali-
putki on tdynna, nosta maalitela varovasti
tayttéputkesta.

Huom.! Jos maaliputki ei tayty ensimmaisella
kerralla, tydnn& mantaé varovasti taaksepain
ja varmista, ettd pidat maalitelaa 45 asteen
kulmassa ja etta tayttéventtiili on tydnnetty
kokonaan tayttoputkeen. Taytd maalia veta-
malld mantad& uudestaan taaksepain.

Maalaaminen

Aloita maalaaminen. Paina mantaa tai
liipaisinta, niin saat lisd&d maalia telaan.
Kun lopetat maalauksen hetkeksi, veda
lipaisinta hieman taaksepéin, ettei maalia
paase valumaan paineen voimasta.
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Huom.!

e Ensimmaisella tayttokerralla maalia pitaa tayttaa paljon. Liséd maalia maaliputkeen
tarvittaessa.

e Jos vaihdat telaa, ota huomioon, etté telan tulee olla perforoitu, jotta sité voi
kayttaa automaattitelassa.

Vinkki!

e Kun haluat lisata maalia, paina liipaisin pohjaan.

e Jos maalipinta ei ole tarpeeksi paksu, sy6ta lisdd maalia.

e Jos tela liukuu maalipinnalla, syéta véhemman maalia.

e \altd maalin valuminen likuttamalla telaa, kun sy6tat maalia lipaisimella.
°

Jos tybskentelet ahtaissa tiloissa, ala taytd maaliputkea kokonaan. Se lyhentéda
maalitelaa ja helpottaa sen kasittelya.

Laita maalitela muovipussiin taukojen ajaksi, ettei maali paase kuivumaan.

e Peita lattia ja muut tarvittavat pinnat maalauksen ajaksi. Suojaa myds pinnat, joiden
|&hella kasittelet ja taytat maalia.

Kahvan kaantaminen

Maalitelalla voi maalata eri kulmissa kahvaa
kaantamalla.

Loysaa lukkomutteria (a), kddnna kahvaa (b)
sopivaan kulmaan ja kirista lukkomutteri.

Taitettava tuki

e Taita tuki auki. Laita maalitela tukea vasten,
kun pidat taukoa maalauksessa.

e Suojaa tuen alla oleva pinta esimerkiksi
sanomalehdilld tai muovilla.

e Aseta tippasuoja maalitelan alle, kun laitat
telan tukea vasten, ettei maalia paase
tippumaan.

e \eda lipaisinta hieman taaksepdin, ettei
maalia paase valumaan paineen voimasta.

e Taita tuki kiinni, kun jatkat tydskentelya.
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Ylimaaraisen maalin tyhjentdminen

Tyhjenna ylimaarainen maali telasta vetamalla mantaa taaksepain. Vinkki! Pida sormea
tayttéventtiilin paalld, niin maali tyhjenee helpommin.

1. Aseta tayttoventtiili tayttoputkeen 2. Tyhjennd maaliputki maalista
samalla tavalla kuin maalia painamalla manta kokonaan
taytettaessa. maaliputkeen.

3. Irrota maalitela telan pidikkeesté. 4. Avaa lukkomutteri (a) ja veda telan
Kéayta kertakayttokasineita pidike irti telakiinnikkeesta.
tai suojaa tela muovipussilla,
niin et sotke kasiasi. Raaputa
ylimaarainen maali irti maalitelasta.

5. lrrota lukituslevy maalitelasta
tydntamalla telakiinnike maalitelaan
ja tyontamalla lukituslevya varovasti
irti maalitelasta.

6. Poista ylimaarainen maali kaikista
maalitelan osista.
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Puhdistaminen
Vesiliukoinen maali
1. lrrota tayttoputki pidikkeesta ja tydnna putki kokonaan tayttéventtiilin.

“!
o
2. Upota tayttdputki haaleaan veteen, 3. Irrota tayttéputki. Upota maaliputki,
johon on sekoitettu hieman litoskappale ja telan pidike veteen.
saippuaa. Tayta ja tyhjenna Tayta ja tyhjenna maaliputki noin
maaliputki noin viisi kertaa vetamalla viisi kertaa vetamalla mantaa sisdan

mantéa sisaan ja ulos. ja ulos.

4. lIrrota litoskappale ja telan pidike. 5. lrrota tayttéventtiilin kansi. Puhdista
Upota maaliputki veteen. Tyhjenna takaiskuventtiili ja kuminen
ja taytd maaliputkea, kunnes se on l&pivienti. Puhdista muut osat
taysin puhdas. Pyyhi pois mahdol- tarvittaessa.

liset maalinjadmat yhdyskappaleen
kiinnikkeesta (a).
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Liuotinainetta vaativa maali

1. Tarkista maalin pakkaukseta, miten tydkalut tulee puhdistaa oikein. Muussa
tapauksessa noudata vesiliukoiselle maalille ylla annettuja ohjeita.
2. Kun olet lopettanut puhdistamisen, havita liuotinaine ymparistdystavallisella tavalla.

Huolto ja puhdistaminen

Voitelu

Huom.! Maalitelan kumitiivisteet tulee voidella, jotta maalitela toimisi parhaalla
mahdollisella tavalla. Kayta pakkauksen rasvaa.

1. Irrota kahvaa ja maaliputken 2. Veda kahva ja manté irti
mantaa paikallaan pitava maaliputkesta.
lukkomutteri.

|
3. Voitele mannan pohjassa olevat 4. Irrota tayttdventtiilin kansi. Voitele
o-renkaat pakkauksen rasvalla. takaiskuventtiili ja kuminen l&pivienti.

5. Voitele telan pidikkeen kumitiiviste (a).
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Vianhakutaulukko

Maalin tayttaminen | e
ei onnistu.

Varmista, ettd kaikki osat on puhdistettu ja
voideltu kunnolla.

Varmista, etta tayttéventtiili on painettu kunnolla
kiinni tayttoputkeen.

Varmista, ettd mannan o-renkaat ovat ehjat ja
voideltu kunnolla.

Maalia valuu °
tayttéventtiilista.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein,
ehjia sek& puhdistettu ja voideltu kunnolla.

Kierrattaminen

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Maalisailion tilavuus 540 ml
Pituus 110 cm
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Automatik-Farbroller

Art.Nr. 40-9404  Modell PLD7060

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren.
Irrttimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine
Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Ruckseite).

Sicherheitshinweise

e Das Produkt nie auf andere Weise oder flr andere Gegenstande anwenden als in
der Bedienungsanleitung beschrieben.

e Nur wasserl6sliche Farbe benutzen oder Farbe, die keine starkere Losungsmittel
erfordert als normalen Terpentinersatz. Niemals irgendeine Art von Farbentferner
gemeinsam mit dem Automatikroller benutzen. Dies kann zu Sach- und
Personenschaden oder Zerstérung des Gerates fuhren.

e Vor dem Gebrauch immer die Information auf dem Farbeimer durchlesen.
Ansonsten kann dies zu Sach- und Personenschéden oder Zerstérung des
Gerétes fuhren.

e Augen und Haut schitzen und beim Anmischen von Farbe sowie bei Benutzung

und Reinigung des Produktes immer einen Atemschutz verwenden. Farbe und

Farbdampfe kénnen Verletzungen verursachen.

Das Produkt nur in gut bellfteten Raumen einsetzen.

Das Produkt vor dem Wechseln der Farbsorte immer grindlich reinigen.

Nur Zubehér benutzen, das von Hersteller oder Handler empfohlen wird.

Werden Reparaturen am Produkt ausgefUhrt, dazu nur Zubehdr benutzen,

das vom Hersteller oder Handler empfohlen wird.

Manche Farben enthalten gefahrliche Schadstoffe. Schutzausriistung

A wie Handschuhe, Atemschutz usw. benutzen. Vor dem Gebrauch immer
die Information auf dem Farbbehélter durchlesen.

Hinweis: Es ist sehr wichtig, dass die Anleitungen im Abschnitt Pflege und Wartung

- Schmieren fUr ein gutes Ergebnis befolgt werden. Das mitgelieferte Schmierfett

benutzen.
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Kurzanleitung
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1. Die Walze Uber den Walzeneinsatz schieben, 2. Den Tropfschutz am Roller
diesen auf den Walzenbugel setzen und dann anbringen.
mit der Sicherungsmutter (a) festschrauben.

3. Den Giriff, die Stutze und den WalzenbUgel 4. Das Einfullrohr fest

am Automatikroller befestigen. an die Halterung andrucken.
#
Z ;

¢

5. Das Einfullrohr mit der Halterung 6. Das Einfullrohr mit etwas Fett
am Farbbehélter einhangen. einschmieren und das EinfUllventil

des Automatikrollers auf dem

EinfUllrohr befestigen. Sicherstellen,

dass das Ventil komplett auf

das Rohr geschoben ist.

7. Den Abzug dricken und wieder

loslassen um den Kolben zu l6sen, 8. Den Abzug driicken um den
dann den Kolben nach hinten Kolben nach vorne zu schieben und
ziehen um Farbe nachzuflllen. die Farbe in den Roller zu drlicken.
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9. Mit der Arbeit beginnen. 10. Das Produkt bei Nichtbenutzung
auf der StUtze ablegen.

Die Bestandteile des Automatikrollers
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Kolben

Farbrohr

O-Ringe

Ruckflusssperre
Durchfiihrung

Deckel fur das Einfullventil
Walzenbugel

Walzeneinsatz

Farbroller

10. Verschlusskappe

11. Tropfschutz

12. Schlauchanschluss (Schlauch separat erhéaltlich)
13. EinfUllrohr

14. Halterung fur das Einflllrohr
15. Schmierfett

©ONDO AN~

Zusammenbau

1. Teil (b) mit dem mitgelieferten Fett schmieren.

2. Die Walze (d) auf den Walzenbigel (c)
schieben.

3. Die Walze mit der Sicherungsmutter (a)
festschrauben.

4. Die Halterung (e) auf das Verbindungssttick
(d) schieben und die Mutter (f) festziehen.

5. Sicherstellen, dass der O-Ring (c) unten am
Verbindungsstuck richtig festsitzt und dann
das Farbrohr (b) auf das Verbindungsstuick
schieben.

6. Mit der Sicherungsmutter (a) festschrauben.

7. Den Tropfschutz am Roller anbringen.
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Auffillen von Farbe

1. Das Einfullrohr mit etwas Fett schmieren und
dann das Einflillrohr (a) auf die Halterung (b)
drlcken.

2. Die Halterung mit dem Einfullrohr am
Farbbehalter befestigen.

3. Bei einem groBen Farbbehélter muss
das Einflllrohr evtl. verlangert werden.
Einen Schlauch mit Innendurchmesser 3/4"
(19 mm) auf den Schlauchanschluss (12) des
Einflllrohres driicken.

4. Den Automatikroller in einem Winkel
von ca. 45° halten und das Einflllventil (a)
auf das Einfullrohr des Farbrollers setzen.
Sicherstellen, dass das Ventil komplett auf
das Rohr geschoben ist.

5. Den Kolben (b) zurtickziehen um Farbe
nachzufullen (ein gewisser Kraftaufwand
ist hierbei notig). Ist das Farbrohr voll, den
Automatikroller vorsichtig vom Einfullrohr
wegheben.

6. Hinweis: Wird das Farbrohr nicht beim ersten
Mal direkt voll, den Kolben vorsichtig nach
vorne schieben um die Farbe zurlick in den
Behalter zu dricken. Dann sicherstellen,
dass der Automatikroller in einem 45°-Winkel
gehalten wird und das EinfUllventil komplett in
das Einfullrohr gedrickt ist. Dann den Kolben
wieder zurlckziehen um Farbe nachzuflllen.

Streichen

e Den Roller auf und ab rollen und dabei den
Kolben oder Abzug dricken um Farbe zur
Walze zu befordern.

e Wird der Farbroller zwischenzeitig abgelegt,
den Abzug etwas nach hinten ziehen um zu
verhindern, dass unabsichtlich Farbe austritt.
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Hinweis:

e Die Walze kann zur Sattigung beim ersten Mal eine groBe Menge an Farbe bendti-
gen. Bei Bedarf mehr Farbe in das Farbrohr einflllen.

e Beim Austausch der Walze daran denken, dass diese perforiert sein muss um mit
dem Automatikroller zu funktionieren.

Tipp:

e Den Abzug nur herunterdrlicken wenn die Walze mehr Farbe bendtigt.

e Deckt die Farbe beim Rollen nicht, mehr Farbe nachfullen.

e Gleitet die Walze beim Rollen in der Farbe, weniger Farbe nachflllen.

e Um Farbtropfen zu vermeiden den Farbroller beim Nachflllen in Bewegung halten.

e Beim Arbeiten an engen Stellen das Farbrohr nicht komplett flllen. Auf diese Weise
wird der Farbroller kiirzer und einfacher zu handhaben.

e Bei Arbeitspausen die Walze in eine Kunststofftlite wickeln, um das Austrocknen
der Farbe zu verhindern.

e FuBboden und andere Flachen, die geschiitzt werden sollen, wéhrend der Arbeit
abdecken. Auch die Stellen, an denen die Farbe gehandhabt und nachgeflllt wird,
schutzen.

Abwinkeln des Griffs

Der Griff kann abgewinkelt werden um

das Rollen in verschiedenen Winkeln zu
erleichtern.

Die Sicherungsmutter (a) I16sen, den Griff
(b) in den gewtinschten Winkel bringen und
die Mutter wieder anziehen.

Ausklappbare Stiitze

e Die Stitze ausklappen und den Automatikroller bei
Pausen darauf ablegen.

e Die Unterlage, auf der der Farbroller abgelegt wird, mit
Zeitungen, Kunststofffolie usw. schutzen.

e Den Tropfschutz beim Ablegen unter der Walze
platzieren, um Farbtropfer zu verhindern.

e Den Abzug etwas nach hinten ziehen um zu
verhindern, dass unabsichtlich Farbe austritt.

e Beim Arbeiten die Stlitze einklappen, damit diese
nicht stort.
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Entleeren der restlichen Farbe

Zuerst den Kolben zurlickziehen um die Ubrig gebliebene Farbe aus dem Roller zu ziehen.
Tipp: Die Farbe flieBt besser, wenn dabei ein Finger auf das Einflllventil gelegt wird.

1.

Das Einfullventil auf dieselbe Weise 2. Den Kolben komplett in
wie beim Nachfillen von Farbe auf das Farbrohr driicken um die Farbe
das Einflllrohr setzen. zu entleeren.

Die Walze vom Walzeneinsatz abziehen. 4. Die Sicherungsmutter (a) l6sen
Einweghandschuhe verwenden oder und den Walzeneinsatz vom
eine Kunststofftite Uber die Walze WalzenbUgel I6sen.

ziehen um die Hande zu schitzen.

Die restliche Farbe von der Walze

abschaben.

Die Verschlusskappe von der Walze
|6sen indem der WalzenbUgel

in die Walze gedruckt wird um

die Kappe herauszudrticken.
Uberschiissige Farbe von allen
Teilen entfernen.
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Reinigung
Wasserlésliche Farbe

1. Das EinfUllrohr von der Halterung entfernen und das Rohr komplett in
das Einfullventil schieben.

&
o
2. Das Einfullrohr in lauwarmes 3. Das Einfullrohr abnehmen
Wasser mit einer milden Seifenlauge und das Farbrohr mit dem
tauchen. Das Farbrohr ca. 5 Mal Verbindungsstltick und dem
flllen und leeren indem der Kolben Walzenbulgel ins Wasser tauchen.
gedrlckt und herausgezogen wird. Das Farbrohr ca. 5 Mal fullen und

leeren indem der Kolben gedrtickt und
herausgezogen wird.

4. Das Verbindungssttick mit dem 5. Den Deckel fur das Einfillventil
Walzenblgel abnehmen und abschrauben und die Ruckflusssperre
das Farbrohr ins Wasser tauchen. und die Gummidurchflihrung reinigen.
Das Farbrohr fillen und leeren Alle anderen Teile nach Bedarf reinigen.

bis es komplett sauber ist. Evil.
Farbreste an der Halterung des
Verbindungssticks (a) abwischen.
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Farbe, die L6sungsmittel erfordert

1. Auf der Verpackung der Farbe nachlesen wie verwendetes Malerzubehor auf
die beste Weise gereinigt wird. Des Weiteren die Anweisungen fur wasserldsliche
Farbe (siehe oben) beachten.

2. Nach abgeschlossener Reinigung das verwendete Losungsmittel umweltgerecht
entsorgen.

Pflege und Wartung

Schmieren

Hinweis: Es ist sehr wichtig, dass die Gummidichtungen des Automatikrollers flr die
ordnungsgemane Funktion geschmiert werden. Das mitgelieferte Schmierfett benutzen.

3. Die Sicherungsmutter, die den 4. Den Griff mit dem Kolben aus dem
Griff und Kolben am Farbrohr Farbrohr ziehen.
befestigt, 16sen.

i,

5. Die O-Ringe ganz vorne am 6. Den Deckel fur das Einfullventil
Kolben mit dem mitgelieferten Fett abschrauben und
schmieren. die Ruckflusssperre und

die Gummidurchfuhrung schmieren.

7. Die Gummidichtungen (a) am
Walzeneinsatz schmieren.
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Fehlersuche

Es treten Probleme beim °
Nachfullen von Farbe auf.

Sicherstellen, dass alle Teile ordentlich gereinigt
und mit Fett geschmiert sind.

Sicherstellen, dass das Einfullventil ordentlich in
das Einfullrohr eingedrtckt ist.

Sicherstellen, dass die O-Ringe am Kolben
unbeschadigt und gut mit Fett geschmiert sind.

Farbe leckt am Einfullventil. °

Sicherstellen, dass alle Teile ordentlich montiert
wurden, gereinigt und mit Fett geschmiert sind.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.
Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den kommunalen

Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten

Volumen Farbbehalter 540 ml
Lange 110cm
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Sverige

Kundtjanst tel: 0247/445 00

fax: 0247/445 09

e-post: kundservice@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter tif.: 23 21 40 00

faks: 23 21 40 80

e-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

puh.: 020 111 2222
sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Maistraatinportti 4 A, 00240 HELSINKI

Customer Service

Internet

Postal

Deutschland

contact number: 0845 300 9799
e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.com/uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Kundenservice

Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und
auf Kundenservice klicken.

clas ohlson




